il


https://manuals.plus/m/89c283b999a60e479bcc7bfb8257a345bb403823a56bd29eaf5ac49461c6f797

Bouton Fonction

Brightness +/- lCllq.uez pour régler la luminosité du bandeau
umineux.

Color +/- Cliquez pour changer la couleur prédéfinie de

maniére circulaire.

Cliquez pour passer a la couleur correspondan-
RGBW te. R pour le rouge, G pour le vert, B pour le
bleu, W pour le blanc.

4.Veuillez télécharger 'application «Govee Home» et
ajouter le dispositif

a.Téléchargez |’ application

Veuillez trouver I application Govee Homme sur Apple Store
(10S) ou Google Play (Android) pour la télécharger.

b.Préparez-vous a ajouter un appareil

Veuillez connecter |'alimentation au dispositif pour laisser la
lumiére allumée en premier, puis allumer le Bluetooth de votre
smartphone.

c.Ajouter l'appareil

Veuillez ouvrir ['application, cliquez sur l'icéne "+" dans le coin
supérieur droit lorsque vous entrez dans la page d'accueil pour
accéder a la liste des appareils Govee.

Veuillez sélectionner H6139, puis suivre l'invite de
|'application pour ajouter l'appareil

Avertissement

1. Veuillez faire attention aux propriétés antistatiques lors de
l'installation et de ['utilisation du produit. N'utilisez pas d'objets
pointus pour toucher le produit et évitez tout contact avec des
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| Botdn | Funcion
ON/OFF Haga clic para encender / apagar la luz
| Pause/Play | Haga clic para Pausa o Reproducir.
AUTO Haga clic paraentraren el modo de automatizacion
| Music | Haga clic paraentrar en el modo de musica.

Haga clic para recorrer los modos de escena
predeterminados.
|

Ajuste la velocidad de rendimiento en el modo de
Speed+/- escena. Ajuste la sensibilidad del micréfono en el
modo de mUsica.
Brightness +/-| Haga clic para ajustar el brillo de la tira de luz.
: Color +/- [ Haga clic para recorrer los colores preestablecidos.
Haga clic para cambiar al color apropiado. Rindica
| rojo, G indica verde, Bindica azul, Windica el blanco.

Mode+t/-

| RGBW

4.Descargue la aplicacion "Govee Home" y afiada el
dispositivo
a.Descargar la aplicacién

Busca en el apple store (10S) o en google play (Android) para
descargar la aplicacién Govee Home.

b.Prepérense para agregar equipo

Conecta la electricidad al dispositivo, primero enciende la luz,
luego enciende el bluetooth del Mévil Inteligente.

c.Afiade el dispositivo

Abra la APP, vaya a la pégina principal, haga clic en el icono "+"
en la esquina superior derecha y entre en la lista de
dispositivos de Govee.

Seleccione H6139 y afiade el dispositivo de acuerdo con las
instrucciones de la aplicacién.
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3.Come funziona il telecomando
Pause/Play

ON/OFF - @ | AUTO
—Q

MODE+/-

SOS SPEED+/-
Music . Jg

Brightness+/- ao 1 Color+/-

000 RGBW

GOVEE

| Pulsante ] Funzione

| ON/OFF | Clicca per ON / OFF la luce.
Pause/Play | Clicca per pausa o play.

| AUTO . Clicca per accedere alla modalita automatica.

| Music | Clicca per entrare la modalita di Musica.
Mode+/- [ Clicca per scorrere le modalita scena preimpostate.

}

¥

| Regola la velocita di esecuzione in modalita
Speed+/- scena. Regola la sensibilita del microfono in

| modalita musica.

Clicca per regolare la luminosita della striscia

Brightness +/- | || inosa.

| Color +/- : Clicca per scorrere i colori preimpostati.

Clicca per passare al colore appropriato. R per

i | rosso, G per verde, B per blu, W per bianco.
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produits chimiques puissants tels que des acides forts et des bases.

N

. Lorsque le produit est installé, il convient d'éviter le coude
uniquement dans la position des composants LED, afin de ne pas
endommager le produit et nuire a sa durée de vie.

w

.1l n'y a pas d'objet conducteur métallique ou de clou caché dans
la partie de contact entre la lampe et le mur. Si c'est le cas, retirez
ou évitez a l'avance |'objet conducteur pour éviter tout
court-circuit inutile de la barre lumineuse.

Service a la clientéle

Nous sommes impatients de vous fournir le service parfait et vos
commentaires. Si vous avez des questions, veuillez vous rendre sur
support@govee.com

Espanol
Lista de embalaje

| Tira de luz LED
| Caja de control
Control remoto
| Adaptador ]
Manual de Usuario |

[y ) P P INC)

Especificacién

| Longitud I 2*5m
[ Color RGB

Método de control Control remoto & APP
| Método de alimentacidn Adaptador 12V 3A

Advertencia

1. Preste atencién a los elementos antiestéticos durante la
instalaciény el uso del producto. No utilice objetos afilados
para tocar el producto, y evite el contacto con productos
quimicos fuertes como &cido fuerte y alcali

2. Cuando seinstala el producto, se debe evitar la curva solo en la
posicién de los componentes del LED, para no dafiar el producto
y afectar la vida dtil del producto

3. No hay ningtin clavo o objeto conductor metalico oculto en la
parte de contacto entre la ldmpara y la pared. Si lo hay, retire o
evite el objeto conductor de antemano para evitar un
cortocircuito innecesario de la barra de luz.

Servicio al Cliente

Esperamos ofrecer el servicio perfecto a usted, y prestara
atencién a sus comentarios.

Sitiene los problemas,va a contactar con nosotros
support @govee.com
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4.Descargue la aplicacion "Govee Home" y afiada el
dispositivo

a.Scarica |'App

Cerca in Apple store (I0S) o Google Play (Android) per scaricare
I'App Govee Home.

b.Prepara per aggiungere un dispositivo

Collega l'alimentazione con il dispositivo per accendere prima
la luce, quindi apri il Bluetooth del tuo smartphone.

c.Aggiungi il dispositivo

Apri l'App, quando entri nella home page, fai clic sullicona "+"
nell'angolo in alto a destra per accedere all'elenco dei
dispositivi Govee.

Seleziona H6139, quindi segui la richiesta App per aggiungere
il dispositivo.

Avvertenza

1. Si prega di prestare attenzione all'anti-statico durante
l'installazione e 'uso del prodotto. Non utilizzare oggetti
appuntiti per toccare il prodotto ed evitare il contatto con
sostanze chimiche forti come acido forte e alcali.

D

Una voltainstallato il prodotto, la curva deve essere evitata solo
nella posizione dei componenti LED, in modo da non
danneggiare il prodotto e compromettere la durata del prodotto.

w

Non c'& un chiodo nascosto o un oggetto conduttore metallico
nella parte di contatto tra la lampada e il muro. Se c'&, rimuovere
o evitare |'oggetto conduttivo in anticipo per evitare cortocircuiti
inutili della barra luminosa.
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Instruccién

1. Instalacién

a.Abra el paquete y extienda la tira recta. Por favor, compruebe si
el aspecto de la luz de tira y todas las partes estan en buenas
condiciones. Luego, encienda la luz de la tira para comprobar
si podria encenderse normalmente.

b.Limpie la superficie del objeto donde se necesita instalar la tira
y manténgala seca. Cualquier polvo o liquido afectaré la
adherencia del adhesivo 3M. La superficie donde se adhiere la
luz debe ser lisa y limpia, de lo contrario, la tira de luz se caera.

c.Arranque la cinta adhesiva, pegue la tira en el lugar correcto al
mismo tiempo. Instale los clips al principio y al final de |a tira.
Si hay una esquina, coloque los clips a cada lado del dngulo
recto. (Aviso: No mueva la luz de la tira a otro lugar después
de que esté conectada.)

d.Presione la tira firmemente desde el principio hasta el final
para eliminar el aire de la tira y la superficie del objeto

e.Considerando la gravedad de la luz de tira en si misma y otra
influencia, puede colocar un clip en cada seccién de la luz de
tira para reforzarla.

f. Lainstalacién ha terminado, conecte la alimentaci6n con la
luz de tira. Puede encender/apagar la luzy elegir el efecto de
color usando la caja de control o el control remoto. Disfruta
de tu nueva tira de luz!
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Italiano

Lista di imballaggio

Striscia Luce LED
Scatola di controllo
Telecomando
Adattatore
Manuale Utente

[y iy R PR EN)

Specificazione

Lunghezza 2*5m

Colore RGB
Metodo di controllo Telecomando & APP
Metodo di alimentazione Adattatore 12V 3A

Istruzioni

1.Installazione

a.Apri la confezione e allarga la striscia dritta. Verifica se
|'aspetto della striscia di luce e tutte le parti sono in buone
condizioni. Quindi alimenta la striscia di luce per verificare se
potrebbe illuminarsi normalmente.

b.Pulisci la superficie dell'oggetto dove deve essere installata
la striscia e tenerla asciutta. Qualsiasi polvere e liquido
influenzera la stickness dell'adesivo 3M. La superficie in cui
la luce deve aderire deve essere liscia e pulita, altrimenti la
striscia luminosa cadra.

Servizio clienti

Aspettiamo di fornirvi il servizio perfetto e il vostro feedback. Per
eventuali domande, contattaci via support@govee.com

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an

uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated

with minimum distance 20cm between the radiator & your
body.
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2.Instrucciones de caja de control

'::'. 1 Bot6n de encendido / apagado
W= Botdn de color
'LJ' | Modo de misica /

"~ Ajuste de brillo

Botén de encendido / apagado: Presione brevemente para
encender / apagar la tira de LED.

Botdn de color: presione brevemente para cambiar el color.

Modo de msica / Ajuste de brillo: presione brevemente para
cambiar al modo de msica; presione largamente para ajustar
el brillo.
3.Como funciona el control remoto
Pause/Play

ON/OFF - O AUTO
O

MODE+/- ,
003 SPEED+/-
Music e

e
Brightness+/- - ao Color+/-
000 RGBW

GOUVEE
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c.Strappa il nastro adesivo, incolla la striscia sul posto
corretto in una volta. Installa le clip all'inizio e alla fine
della striscia. Se c'€ un angolo, posiziona le clip su ciascun
lato dell'angolo retto. (Nota: non spostare la luce di striscia
in altri luoghi dopo averla collegata. )

d.Premi con decisione la striscia dall'inizio alla fine per
rimuovere |'aria dalla striscia e dalla superficie dell'oggetto.

e.Considerando la gravita della striscia di luce stessa e di
altre influenze, & possibile posizionare una clip su ciascuna
sezione della striscia di luce per rinforzarla

f. L'installazione é finita, si prega di collegare il potere con la
luce di striscia. Puoi accendere/spegnere la luce e scegliere
I'effetto del colore usando la scatola di controllo o il
telecomando. Goditi |a tua nuova striscia di luce!

2.Istruzioni scatola di controllo
Pulsante Accensione
/Spegnimento

Pulsante Colore

Modalita musica
/Regolazione luminosita

Pulsante Accensione/Spegnimento: Premi brevemente per
accendere/spegnere la striscia LED

Pulsante Colore: Premi brevemente per cambiare il colore

Modalita musica/Regolazione luminosita: Premi brevemente
per passare alla modalita Musica; Premi a lungo per regolare
la luminosita.
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FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This
device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

NOTE: Thisequipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmfulinterference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurin a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
1.Reorient or relocate the receiving antenna.
2.Increase the separation between the equipment and receiver.
3.Connect the equipment into an outlet on acircuit different from that to
which the receiver is connected.
4.Consult thedealeror an experienced radio/TV technician for help.

(f) @Govee (W) @Govee @Govee (@ @Govee

For FAQs and more information,please visit:www.govee.com



